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astavljajuci ideju o prefere-
Nm:iji rjede izvodenih Ver-

dijevih djela, Splitska opera
dospjela je, tako, do naslova Si-
mon Boccanegra.
I kao o je Verdi imao dvije pri-
gode u kojima je glazbom obasi-
pao pricu o denoveskom duzdu,
dva pokuiaja - u nepune Cetiri go-
dine - za izdvojeno suceljavanje s
istim predloskom imao je i Petar
Selem. On je, naime, u zagrebad-
kom HNK godine 2003. postavio
operu Simon Boccanegra, a splits-
ka premijera zapravo je druga ver-
a1ja, drugo videnje, nadopuna prv-
omoga. Scenski dekor i kostimi -
tzim oni kod solista - v Dalmaciju
su doneseni iz metropole, Sto budi
nadu v Zivotnost medukazalisne
posudbe na razini drzave, Na raz-
mjeni te vrste svakako bi valjalo
vise poraditi.
Na splitskoj pozomici jo§ su nam
se vise svidjele scenografske ekshibi-
cije Vasilija Josipa Jordana: napose
enda kad lucidnom kombinatorikom
dijelova scenografskih elemenata tvori i
sastavlja nove scenske situacije. Pod ru-
ku sa skladnim fleksijama scenskih rek-
vizita isla je i nadogradena kostimogra-
fija Dore Argento. U aneks ruha inter-
veniralo se na razini solista, U tom smi-
slu valja posebice naglasiti plaveti
kostim Boccanegre iz ITL ¢ina, koji je
bio izvrsnom metaforom mora: inace
lajtmotivom i podnaslovom ove split-
ske produkcije. Medutim, akutnim
oboljenjem predstave pokazao se ma-
njak iluminacijskih intervencija reflek-
torima! U programskoj knjiZici ¢ak nije
ni naznaceno ime oblikovatelja svjetla.
Ovako je vec “prirodno”, sama po sebi
mracna partitura (i radnja) postala jog
opskurnijom,
Redatelj Selem uspio je motorizirati
dramatsku strukturu djela, te mu je pos-
lo za rukom zaobi¢i minsko polje klise-
Jai, nazovimo to tako, svojstvo i osjecaj
~podgrijanog objeda™. Predstava na
kazalisnoj pozornici funkcionira po
principu “sada i ovdje”, i ne prua dob-
rodosdlicu Sirim narativnim premazima i
prikazivanju radnje kroz dulji vremen-
ski slijed.
LI abecedi reZije Petra Selema jedno od
posvecenijih mjesta pripada - detalju.
lako je njegova scenska koncepcija
unaprijed uvjetovana éitkom pregled-
nodcu 1 nadalje se gradi postupnim kas.-
kadnim prijelazima nalik izmjenama
bojovnih vojnickih formacija, iz svake
njegove redije moze se izlu¢iti formula
koju cine narovi key words. Splitska
premijera ima dva, po nama, rjecita si-
mbola: u prvom dijelu predstave to je
duZdeva palaca, na kojoj se fokusira po-
gled svakog od aktera koji prode pred
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OPERNA PREMIJERA

Visoka kakvoéa izvedbe

Verdijev Simon Boccanegra u Splitu, u reZiji Petra Selema, pod dirigentskim vodstvom

njom, dok je drugi duzdev stolac, koja s
jedne strane dimenzijom personifika-
cije dosimlje osobu Boccanegre, o s
druge metonimijski simbolizira i sjedis-
te i prijestolje. Oba simbola ulijevaju se
u isto korito ideje, oba simbola pred-
stavljaju i viast i moé. Selemovo semio-
ticko redateljsko razmidljanje svakako
ima temeljna uporista u njegovoj strasti
i profesionalnoj angafiranosti u domeni
egiptologije. Govor simbolima jedan je
od zgodnijih kazalinih sredstava izra-
za, pa makar se izlagali riziku da jedna
ovako orficna i zakrabuljena prica pos-
lane jos tajanstvenijom i maglovitijom.
Glazbeni supstrat premujere povijeren je
u zadnji ¢as Ivanu Repuficu, upravo
imenovanom direktoru Splitske opere.
On je zasjeo na vruci dirigentski stolac
usve nekoliko dana prije premijere, jer
je majavljeni Miro Belamari¢ zbog
zdravstvenih razloga otkazao suradnju.
U osnovi orkestar je pripremljen vrlo
dobro, iako su povremeno izlazile na
vidjelo stanovite zvuéne neskaldnosti i
auditivne zidine kojima fali nadgradnja
i dovrSenost. Ana Sabasov je od ono
malo zborskih nastupa napravila doista
impozanini zvuéni stup., Zbor odavno
nije bio na ovakvoj razini uvjerljivosti.
Solistl su pokazali visok stupanj pripre-
mijenosti. U prvome redu, kako je i red,
spomenuti nam je odli¢an nastap Kirila
Manolova (Simon Boccanegra), koji je
postao clan Splitske opere, te koji se
svakim svojim pjevackim prilogom sve
vise legitimira kao vrhunski umjetnik.
Glasovnom ujednacenoscu, intonativ-
nom preciznoscu i glamackom uvjerlji-
voScu u svim je segmentima predstave
o glavni lik. Nidta nije zaostajao ni
Ivica Cikes (Jacopo Fiesco), kaji je lije-
pim glasom i muzikalno obojenim fra-
zama neutralizirao svoj pomalo porcu-

lvana Repusica

lanski korak. Ako zanemarimo sicusni
udio Barbare Sumic (sluskinja), koja i
nije imala gdje pogrijesiti, jedina dama
koja je bila u opoziciji dominantnom
muskom slogu opeme kajdanke, jest
Olga Romanke (Amelia Grimaldi).
Njezin je sopran modan i prodoran, uvi-
jek dobro kontroliran, tako da je bila

milina slufati njezine pjevacke u-
rade. Tenor Bo#idar Nikolov (Ga-
briele Adomo) takoder otprije poz-
nat splitskoj publici, nije odved
odugevio osim u posvermnasnjem iz-
garanju u ulozi. lako su njegove vi-
sine povremeno bile lelujave a tim-
bar liden gvozdene jeke, nije uspio
naruiti standardnost ugodaja Sto-
ne ju nametnuie njegove kolege.
Odliénim izborom pokazali su se
Ozren Biludi¢ (Paolo Albiani) i
Sinisa Stork (Pietro). Stork je pli-
jenio profondom svog basa, dok je
Biludic u prvi plan gumuo ljepotu
oblikovanosti glazbene recenice.
Obojica su svoju scensku ign pri-
lagodili potrebama relije i logici
radnje. Kao i kolegica mu Sumic, i
Vinko Maroevic (kapetan) ubilje-
%o je u svoj repertoar jos jednu od
+haiku” opemnih uloga.

Suprotiva stanovitim faulima, re-
centni umjetnicki dosezi Splitske
opere biljeZe rast | odrzavanje visoke
kakvoce izvedbe. Projekt opere Simon |
Boccanegra svakako ide u prilog tak-
vim teZnjama. Daj Boze da se, nakon
nekoliko izvedba, ne skine s repertoara
cekajudi jos koje desetljece za revitali-
zaciju!
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